
A2.5 Noleggia il tuo mezzo di trasporto 
Wynajmij swój transport
https://app.colanguage.com/pl/wloski/program/a2/5  

La patente di
guida

(prawo jazdy)
La benzina

(benzyna)

L'autonoleggio
(wypożyczalnia
samochodów)

La ruota
(opona)

L'autista (kierowca) Rotto (zepsuty)

Il deposito (kaucja) Prenotato (zarezerwowany)

L'assicurazione (ubezpieczenie) Noleggiare (wypożyczać)

Il rimborso
(zwrot kosztów) Chiamare l'assistenza

stradale
(zadzwonić po pomoc
drogową)

Il modulo (formularz) Controllare (sprawdzić)

Il GPS (GPS) Cancellare (anulować)

1. Dialog: Noleggio auto per le vacanze

Marco: Salve, buongiorno. (Dzień dobry.)

Venditrice: Buongiorno! Prego, come posso aiutarla? (Dzień dobry! Proszę, w czym mogę pomóc?)

Marco: Avrei bisogno di noleggiare un’auto per due
settimane. 

(Potrzebuję wynająć samochód na dwa
tygodnie.)

Venditrice: Perfetto. Ha bisogno di un tipo di macchina in
particolare? 

(Świetnie. Czy potrzebuje Pan jakiegoś
konkretnego typu samochodu?)

Marco: No, una macchina media va benissimo. È
importante che abbia il cambio manuale. 

(Nie, samochód średniej wielkości będzie w
porządku. Ważne, żeby miał manualną skrzynię
biegów.)

Venditrice: Va bene. Le spiego come funziona: per il
noleggio mi servono solo la sua patente di guida,
la carta d’identità e la sua carta di credito. 

(Dobrze. Wyjaśnię, jak to działa: do wynajmu
potrzebuję tylko Pana prawa jazdy, dowodu
osobistego i karty kredytowej.)

Marco: Quanto costa il noleggio? (Ile kosztuje wynajem?)

Venditrice: Per un’auto con cambio automatico il costo è di
350 euro per una settimana. In più c’è un
deposito di 1000 euro. 

(Za samochód z automatyczną skrzynią biegów
koszt to 350 euro za tydzień. Dodatkowo
pobierana jest kaucja w wysokości 1000 euro.)

Marco: Ok, nel prezzo è compresa anche
l’assicurazione? 

(Czy w cenie jest także ubezpieczenie?)

Venditrice: Sì, è compresa un’assicurazione che copre tutti i
tipi di incidente. 

(Tak, wliczone jest ubezpieczenie, które pokrywa
wszystkie rodzaje wypadków.)

Marco: Ottimo. E dove devo restituire la macchina? (Świetnie. Gdzie mam zwrócić samochód?)
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Venditrice: La restituzione deve farla qui. Però non si
preoccupi: può restituirla quando vuole, siamo
aperti 24 ore su 24. 

(Samochód należy zwrócić tutaj. Proszę się
jednak nie martwić: może Pan go oddać kiedy
chce, jesteśmy otwarci całą dobę.)

Marco: Perfetto, sono interessato al noleggio. (Świetnie, jestem zainteresowany wynajmem.)

1. Dove si svolge principalmente la scena del dialogo?

a. In una stazione di benzina b. In un’agenzia di autonoleggio

c. In un autosalone che vende auto nuove d. In un ufficio di assicurazioni
2. Per quanto tempo Marco vuole noleggiare l’auto?

a. Per un mese b. Per due settimane

c. Per un fine settimana d. Per tre giorni
1-b 2-b

2. Gramatyka: Przysłówki ilości 
Przysłówki ilościowe wskazują miarę działania, przymiotników lub innych przysłówków.

1. „Troppo” jest przysłówkiem wyrażającym dużą ilość.

2. Przysłówki wyrażające wystarczającą ilość to: "abbastanza, un po', più o meno".

3. "Solo" jest przysłówkiem wyrażającym małe ilości.

Avverbio (Przysłówek) Esempio (Przykład)

Troppo La benzina costa troppo. (Benzyna kosztuje za dużo.)

Abbastanza Il modulo è abbastanza lungo. (Formularz jest dość długi.)

Un po' C'è un po' di deposito da pagare. (Trzeba zapłacić trochę depozytu.)

Più o meno Il rimborso è di più o meno 100 euro. (Zwrot wynosi mniej więcej 100 euro.)

Solo Ho solo la patente italiana. (Mam  włoskie prawo jazdy.)
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1. Per questo scooter il deposito è ________________ 150 euro, non è troppo alto.
a.   troppo  b.   solo  c.   un po'  d.   abbastanza

2. La benzina per andare a Roma costa ________________ per me questo weekend.
a.   abbastanza  b.   troppo  c.   più o meno  d.   solo

3. Il modulo dell’assicurazione è ________________ chiaro, ma voglio fare ancora una domanda.
a.   solo  b.   abbastanza  c.   più o meno  d.   troppo

4. La ruota è ________________ rovinata, possiamo ripararla senza cambiare tutto il pneumatico.
a.   più o meno  b.   troppo  c.   solo un po'  d.   abbastanza

1. solo 2. troppo 3. abbastanza 4. solo un po'
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3.Ćwiczenia

1. Zasady wynajmu samochodu na lotnisku (Audio dostępne w aplikacji) 
Słowa do użycia: rimborso, rotto, controllare, assicurazione, ruote, deposito, autonoleggio,
GPS, modulo, benzina, patente di guida

All’aeroporto di Milano c’è un grande servizio di ______________________ . Per prendere la macchina
devi mostrare la ______________________ e la carta di credito. Prima di uscire dal parcheggio è
importante ______________________ la macchina: le ______________________ , la ______________________ e il
______________________ . Se qualcosa è ______________________ , devi dirlo subito all’autonoleggio.

Nel prezzo è compresa un’ ______________________ base, ma puoi pagare un po’ di più per
un’assicurazione completa. Il ______________________ è abbastanza alto, ma il ______________________
arriva di solito in pochi giorni dopo la restituzione dell’auto. Se vuoi cancellare la prenotazione,
devi compilare un ______________________ online almeno 24 ore prima.

Na lotnisku w Mediolanie działa duża wypożyczalnia samochodów. Aby odebrać samochód, musisz okazać prawo
jazdy i kartę kredytową. Przed wyjazdem z parkingu warto sprawdzić samochód: koła, poziom paliwa i działanie GPS.
Jeśli coś jest uszkodzone, trzeba to od razu zgłosić wypożyczalni.

W cenę wliczone jest podstawowe ubezpieczenie, ale możesz dopłacić trochę więcej za pełne ubezpieczenie. Kaucja
jest dość wysoka, ale zwrot zwykle następuje po kilku dniach od zwrócenia samochodu. Jeśli chcesz anulować
rezerwację, musisz wypełnić formularz online co najmniej 24 godziny wcześniej.

1. Per prendere la macchina all’aeroporto, quali documenti devi mostrare?

____________________________________________________________________________________________________
2. Che cosa devi controllare sulla macchina prima di uscire dal parcheggio?

____________________________________________________________________________________________________

2. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. Ieri ____________________ una macchina piccola perché
costava solo un po' di più dello scooter.

(Wczoraj wynająłem mały samochód, ponieważ
kosztował tylko trochę więcej niż skuter.)

a.  ho noleggiata  b.  sono noleggiato  c.  noleggio  d.  ho noleggiato

2. All'autonoleggio ____________________ sempre abbastanza
bene la patente di guida prima di consegnare le chiavi.

(We wypożyczalni zawsze dość dokładnie
sprawdzają prawo jazdy przed wydaniem
kluczy.)

a.  controllano  b.  hanno controllato  c.  controlla  d.  controllare
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3. L'impiegata ____________________ più o meno tutti i dati nel
modulo prima di bloccare il deposito sulla carta di credito.

(Pracownica sprawdziła mniej więcej wszystkie
dane w formularzu przed zablokowaniem
depozytu na karcie kredytowej.)

a.  ha controllato  b.  ha controllata  c.  è controllata  d.  controllava

4. Quando ____________________ la prenotazione troppo tardi,
non ho ricevuto nessun rimborso.

(Kiedy anulowałem rezerwację za późno, nie
otrzymałem żadnego zwrotu.)

a.  cancello  b.  ho cancellato  c.  sono cancellato  d.  ho cancellata

1. ho noleggiato 2. controllano 3. ha controllato 4. ho cancellato

3. Uzupełnij dialogi 

a. Ritirare l’auto a noleggio 

Impiegata autonoleggio: Buongiorno, ha prenotato un’auto a
noleggio? Mi serve la patente di
guida e una carta di credito per il
deposito. 

(Dzień dobry, czy zarezerwował pan
samochód? Potrzebuję prawa jazdy i karty
kredytowej jako zabezpieczenia (kaucji).)

Cliente: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Tak, mam rezerwację na nazwisko Rossi; oto
prawo jazdy i karta. Czy ubezpieczenie jest
wliczone?)

Impiegata autonoleggio: Sì, c’è l’assicurazione base; può
aggiungere il GPS e l’assicurazione
completa, oppure cancellare questi
extra se non le servono. 

(Tak, jest podstawowe ubezpieczenie; może pan
dodać GPS i pełne ubezpieczenie albo
zrezygnować z tych dodatkowych opcji, jeśli ich
nie potrzebuje.)

Cliente: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(W takim razie wezmę tylko GPS, dziękuję.
Przed wyjazdem chciałbym sprawdzić poziom
paliwa.)

b. Ruota forata e assistenza stradale 

Cliente: Buongiorno, ho noleggiato un’auto
da voi ieri a Bologna, ora sono in
autostrada e ho la ruota rotta. 

(Dzień dobry, wynajęłam u was samochód
wczoraj w Bolonii, teraz jestem na autostradzie
i mam przebitą oponę.)

Operatore autonoleggio: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Rozumiem, proszę pani. Czy jest pani w
bezpiecznym miejscu? Proszę powiedzieć, gdzie
się pani znajduje, żebym mógł od razu wezwać
pomoc drogową.)

Cliente: Sì, sono sulla corsia di emergenza
vicino all’uscita Modena Nord, nel
modulo di noleggio c’è scritto anche
il numero della targa. 

(Tak, jestem na pasie awaryjnym blisko zjazdu
Modena Nord. W umowie najmu jest też
podany numer rejestracyjny.)

Operatore autonoleggio: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Świetnie, wyślę lawetę. Jeśli nie będzie
możliwości naprawy, damy pani inny
samochód, a potem wspólnie rozpatrzymy
zwrot kaucji.)
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1. Sì, ho una prenotazione a nome Rossi; ecco la patente e la carta, l’assicurazione è inclusa? 2. Allora tengo solo il GPS,
grazie, e prima di uscire vorrei controllare il livello della benzina. 3. Capisco, signora; è in un luogo sicuro? Mi dice dove si
trova, così posso chiamare subito l’assistenza stradale. 4. Perfetto, mando il carro attrezzi; se non è possibile riparare, le
daremo un’altra auto e poi vediamo insieme il rimborso del deposito.

4. Odpowiedz na pytania, używając słownictwa z tego rozdziału. 
1. Arriva a Roma per lavoro e deve ritirare un'auto all'aeroporto. Cosa chiede al banco

dell'autonoleggio quando arriva?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Sta guidando l'auto a noleggio in autostrada e scopre che una ruota è forata. Cosa fa subito e cosa
dice quando chiama l'assistenza stradale?

__________________________________________________________________________________________________________

3. Al momento della riconsegna l'impiegato nota un piccolo graffio. Come spiega la situazione e cosa
chiede riguardo al deposito e all'assicurazione?

__________________________________________________________________________________________________________

4. Per muoversi in città, preferisce noleggiare un'auto, una bici o un monopattino? Perché,
considerando il lavoro e il traffico a Roma?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Napisz 6–8 zdań opisujących, jak zazwyczaj wynajmujesz samochód lub inny środek
transportu, kiedy podróżujesz służbowo lub na wakacjach. 

Di solito noleggio la macchina quando… / Preferisco avere un’assicurazione completa perché… / Per me è
importante controllare… / Di solito restituisco il veicolo…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Ważne czasowniki
Cancellare Controllare Noleggiare

io ho cancellato controllo ho noleggiato

tu hai cancellato controlli hai noleggiato

lui/lei ha cancellato controlla ha noleggiato

noi abbiamo cancellato controlliamo abbiamo noleggiato

voi avete cancellato controllate avete noleggiato

loro hanno cancellato controllano hanno noleggiato

https://www.colanguage.com Cinque | 5

https://www.colanguage.com

